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d. 20 Mars
Käre Broder!

Senaste Lördag den 13:e företog sig ett antal Skolpiltar att besöka
någon Conditor i Skolans grannskap. Der trakterades äfven med ym,
och af effekten såg olyckligtvis äfven jag ängsliga spår. Dylika besök

10 skola skett oftare.
Så ledsamt det än är, anser jag mig pligtig om saken nämna för

undersökningen i dag
Broderligen

Snellman
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20
Kuopio den 24 Aprill 1852.

Kära Snellman!

Här innelykt 75 R<u>bce>1 Silfver till betäckande af Flickornas skullder
och till burnuer etc.

Stats Rådet Haartman tyckte att jag, så snart Browall hemkommer,
kunde fiytta — jag är likväl tvetydig om jag skall göra det, innan
privitegierne af Senaten äro öfverförda — men det kunde heta att jag
inrest för att dricka vatten, hvilketjag värkelig<en) tänker göra. Browall

30 begärde genom ett af sina biträden här vid Apotheket, att jag å
köpekontrakt skulle qvittera de afmig erhållne penningar, emedan han
vid ansökningen af Privilegiernas transportering skulle behöfva dem,
det är ingalunda till det behofvet de behöfvas, och skola de blifva
qvitterade framdeles. Till Senaten behöfve<s ej andra documenter än
dem jag sista / November / vinter / inskickade. Jag ärkar ej skrifva
vidare, ty koppningen, som jag nyss hade, har mattat mig — kanske
kann jag i mårgon skrifva till Jeanette.

Jag beder helsa barnen ifrån pappa.
A. Wennberg

40
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Älskade Make!

Var inte ledsen på mig, utan haf öfverseende med mina många stora fel,
jag vilI bjuda till att rätta dem, Förlåt mig,jag beder dig af min innersta

50 själ, Ack Herre Gud om du ändä kunde Alska mig stackare. Jag Alskar
Dig af hela mit hjerta, och om du inte håller af mig, så har jag ju ingen
i hela verlden. Tro inte att jag är liknöjd, öfver din godhet och
uppofring emot mig, nej, jag känner det nog i mitt hjerta ofta då jag
sitter ensam, är jag sä upprymd, jag känner att jag så innerligt älskar
Dig, och att jag ville göra allt, för att göra Dig lycklig, men förundra
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dig ej så mycket öfver min tröghet, min uppforstran ifrån barndomen
var inte sädan, attjag kunnat blifva din Hustru, förskjut mig inte ändä,
sä mycket jag än felar jag viii äter försöka.,

Hvad jag ber Dig af hel<a mitt hjerta, är att vara väniig<are emot
min vän, du har <ju skänkt mig Stor glädje då du bad henne vara här,
det gör mig ondt om hon skulle missförstå Dig. Om du nu blott kunde
förläta mig, min egen Aiskade Make.

Josephine skickade bud efter mig, och när jag nu har barnen till sängs,
så går jag dit. Och om du kan förlåta mig, sä gör mig glädjen och kom 10

äfven till Pippings annors är jag rysligt orolig.
Din

Sörjande Maka.
nycklarna äro i din låda.
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Palo d. 29 Jan. 1853
Aiskade Son!

Jag föresatte mig at till Jul, besöka Dig mcd skrifvelse; men feck
händelse vis höra at Otto afrest Söderut möijeligen till Helsingforss; sä
at mitt skrifva upsköts till Hans återkomst. Till Nyåret sände han at
affiemta mig till Keppos, ock dä först feckjag de kära hälsningarne och
nyheterne ifrån Eder: sedan har jag varit sä lugn, som om jag nyligen
sjelf besökt Dig och de Dina. Ifrån Uleåborg hade jag ock ett kärt svar
pä mitt bref af J. W. Gson med sträng bjudning dit till sommaren 30

V<olente> D<eo).1
För fullständiga meddelandetjemte remiss, uti brefvet i sommars, får

jag erkensamt tacka; jag bekom det 1 män<a)d gammait, torde hända
genom Baron Stromb<ergs blunder; till nyåret har jag ej upburit af
Otto utaf dina penn<inga>r mer än 10 Rub<eb Contant. Min Pension har
gätt till vinter förräder m. m. Alberts föda, och kläder drar ej litet; men
han är nyttig hemma; ehuru det lilla vettet förlorat, genom Mammas
flathet: i förra hösten var han 3 mån<ader på Keppos.

Wår affair mcd Otto stär sä; at Anna hafver ej fått penn<ingar), men
uti effecter till det belop Boupteckn<ingen utvisar. 40

År 1842 dä resten af Palo blef såldt, var Otto mig enskildt skyldig
circa 30 R<iks>d<aler r<iks>g<älds>., Till 1845 hade jag ej mänga behof;
men under Utsökningen -45 och —46 var jag utan penn<inga>r, och
plockade ut i Säd och Contant det nödvändigaste, utan at sjelf föra
bok. —46 i Dec<embe>r feck jag full Liqvid af afledne Kyntzell, och
bekom 180 R<ubel> Silfve>r min Saldo öfver; som jag för Ränt<a’de i
NyCarl<e>by och drog efter behof; så att till —51 i Junii däjag bekom 15
R<ubeb S<ilfve’r af Dig och lämn<a>de in 5 R<ubel> till Otto, at betecka
en Assignation; Men dä om hösten voro ock mina penn<ingar siut hos
Berger. Jag innesluter Lappen som visar hvad mitt hushäll sedan 50

kostat. Intet lider vi nöd! Mama hushällar braf och delar hvad hon kan
mcd dc fattiga som förut. Otto och Anna äro nog kärliga och villiga at
hjelpa, när man begärar; men giömma OSS ofta för mycket bestyr; resor;
fremmande; och fatt<ig Slägt7

Du känner A’lskade> S<on> af erfarenhet, nihil diffic<ultas quam


